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Stefan Rotzler,

Matthias Krebs, Land-
schaftsarchitekten BSLA,
Winterthur

Winterthur gilt als
Gartenstadt. Neuere
Freiraumgestaltun-
gen kniipfen an alte
Traditionen an,
tauchen aber an
Orten auf, an denen
man sie nicht erwar-
tet. Zum Beispiel in
Industriegebieten,
die daran sind, ihre
Identitdt komplett
zu wechseln, oder
in hybriden, unge-
festigten Gebieten
am Stadtrand.

Projektdaten

Objekt: Lagerhalle und
Parkdeck Maag-Recycling,
Winterthur-Griize
Bauherrschaft:

Max Maag AG, Winterthur
Landschaftsarchitektur:
Rotzler Krebs Partner,
Winterthur

Architektur & Kommunika-
tion: 00S AG, Ziirich
Projekt und Realisierung:
2003 bis 2004

«Infrastrukturgarten»

ie Globalisierung verschiebt die Ge-

wichtung stadtebaulicher Wertschat-
zung weg von der zentralortlichen Or-
ganisation hin zu mehr netzartigen Strukturen.
Polyzentrizitat, Autlosung und Hybridisierung
sind nur einige Begrifte, die versuchen, das Un-
fassbare heutiger Stadtorganisation und Stadt-
entwicklung sprachlich zu tassen.

Durch neue Verkehrsstrome und Tran-
sitachsen werden scheinbar unbedeutende Orte
zu gut erschlossenen Fokuspunkten der Stadt-
Orten

eine ansprechende Gestalt zu geben, muss fir

entwicklung. Diesen nebensachlichen
alle gestalterischen Berufssparten —insbesondere

die Landschaftsarchitektur — zum selbstver-
standlichen Programm werden. Dies nicht zu-
letzt deshalb, weil gerade in Zeiten mit grosse-
ren Leerstainden von Gebauden Aspekte wie
«Identitat» und «Gestalt» zunehmende Bedeu-
tung gewinnen. Sie sind wichtige Momente des
Brandings» von Stadtteilen und Firmenarealen
und lassen sich schlicht besser vermarkten. Be-
sondere Kraftpunkte in den neuen Stadtnetzen
sind die Orte der Ver- und Entsorgung, an denen
Energie in urbane Netze eingespeist wird oder an
denen Materialien aus der Nutzung tallen und
in anderen Kreislaufen recycliert werden.

In der Peripherie von Winterthur hatten
wir Gelegenheit, zwei Infrastrukturprojekten
Gestalt zu geben. Zwei an sich nebensdachliche
Orte, die aber fur das Funktionieren des Stadt-

organismus von grosser Bedeutung sind.

Der Garten des Schrotthandlers
Die grossvolumige Industriehalle liegt zwi-
schen Verkehrsstrangen und dem kanalisierten
Eulachlauf. Sie wird als kundentreundliche
Sammelstelle von einem privaten Anbieter be-
trieben und dientder Sammlung, Lagerung und
Aufbereitung verschiedener Recycling-Materia-
lien und Industrieabtille. Die verwendeten ge-
stalterischen Mittel iiberzeichnen den funktio-
nalen Charakter der Gewerbeanlage. Die Ver-
schmelzung von kiinstlicher Naturlichkeit und
die asthetische Uberhohung der Recyclingpro-
dukte sind Programm.

Ein abgesetzter Teilbereich des offenen
Parkdecks wird als Aufenthaltszone fiir Mitar-
beiter und Passanten sowie als Prasentations-

plattform fiir die vielfdltigen Wertstoffe ge-
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«Jardins d’in

rastructures»

vec la globalisation, on assiste a un de-
placement des valeurs urbaines, allant

d’une organisation centraliste vers des
structures en forme de réseaux. Polycentricité, dis-
solution et hybridisation ne sont que quelquesuns
des termes qui tentent de définir les tendances dif-
ficilement saisissables du développement urbain
actuel.

De nouveaux flux de circulation et axes de
transit transforment des lieux en apparence peu
importants, en des points centraux du developpe-
ment urbain. Donner a ces lieux secondaires e
forme attractive doit devenir pour tous les métiers
de l'aménagement — en particulier pour l'architec-
ture du paysage — un objectif allant de soi. Et cc
d’autant plus qu’en des temps ot le nombre de ba-
timents vides est éleve, des aspects comme «l'iden-
tité» et «la forme» d’'un lieu gagnent en impor-
tance. Ce sont des facteurs important du «marke-
ting» des quartiers ¢t terrains d’entreprise qui se
pretent tout simplement mieux a la commerciali-
sation. Dans les nouveaux réseaux urbains, les
stations ¢lectriques et d’évacuation des dechets
dans lesquelles les réseaux sont alimentes en éner-
gie ou des matériaux retirés de la circulation et re-
cveles vers d’autres circuits — constituent des poles
de force particuliers.

\ la périphérie de Winterthur, nous avons eu
lopportunité de réaliser deux projets d’infrastruc-
ture. Ces deux sites, en eux-memes secondaires,
sont cependant d’une importance cruciale pour le

fonctionnement de 'organisme urbain.

Le jardin du ferrailleur

Le spacieux hangar industriel est situé entre les
voies de circulation et le cours canalisé de la ri-
viere Eulach. Gére par une entreprise privee, il sert
a la collecte, au stockage et au recyclage de divers
matériaux et déchets industriels. Les moyens ar-
tistiques mis en @uvre transcendent le caractere
fonctionnel du site industriel. Le mélange de «na-
ture» artificielle et de mise en scene esthetique des
produits recyclés est programmatique.

Une section délimitée du parking a ciel
ouvert est utilisée comme zone de séjour pour les
salariés et les passants, ainsi que comme espace
de présentation pour les multiples matériaux re-
CY( /«Il’/(’\ Des \/‘&‘L‘\'L'\ (’HIH/’L'\ 1/(' fl/ de fer sont rem-
plis de matériaux recyclables (boltes de conserves

et de boissons, cables, matieres plastiques). De
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Stefan Rotzler,
Matthias Krebs,
architectes-paysagistes
BSLA, Winterthour

Winterthour est con-
sidérée comme ville
jardin. Certains
aménagements
paysagers récents se
référent a des tradi-
tions anciennes,
mais apparaissent a
des endroits ou on ne
les attend pas. Par
exemple dans des
zones industrielles
en pleine mutation
d’identité ou dans
des zones hybrides
et peu stables a la

périphérie.

Parkdeck Maag-Recycling:
Teilbereich als Aufenthalts-
zone und Prdsentations-

plattform fiir Werkstoffe.

Maag-Recycling, toiture de
stationnement: section
délimitée, utilisée comme
zone de séjour et espace de

présentation des matériaux.
Zufahrt zum Parkdeck.
Accés a la toiture de

stationnement.

Photos: Dominique Marc
Wehrli, architekturbild,

Ziirich
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Pflanztroge aus glasfaser-

verstarktem Kunststoff,
abgedeckt mit einer Schicht

aus gebrochenem Glas.

Des bacs a plantes en
plastique renforcé de fibres
de verre, recouverts d’une

couche de verre concassé.

Photo: Dominique Marc
Wehrli, architekturbild,
Ziirich

Unterwerk Griize: Volu-
mindse Pflanzentuffs aus
Chinaschilf lassen einen
fliessenden Raum mit

offenen Grenzen entstehen.

Station de transformation
Griize: de volumineux
bouquets de roseau de
Chine créent un espace
«fluide» aux limites

ouvertes.

Photos: RKP

nutzt. Mit Drahtgetlecht umbhiilite Sitzele-
mente sind mit verschiedenen Recyclingmate-
rialen verfillt (Getrinkedosen, Kabel, Konser-
venbuchsen, Kunststotfe). Sie verweisen spiele-
risch auf die Tatigkeit des Unternehmens.

Der grell-griine Schutzanstrich der Beton-
decke dient als Wasserisolation und entspricht
der «Firmentarbe». Bodenleuchten, Verkehrs-
markierungen und Beschriftungen wecken As-
soziationen an die Pistenbeleuchtung von Flug-
hafen.

Magentatarbige Pflanztroge aus glasfaser-
Kunststoft (GFK-Schleuderlami-

nat) stehen als verfremdetes Industrieprodukt

verstarktem

(Futtersilo) im schrillen Kontrast zur knallgru-
nen Bodentfarbe. Das leichte, mineralische
Pflanzsubstrat mit hoher Wasserhaltung ist mit
einer Schicht aus gebrochenem Glas abgedeckt.
Die Pflanzen scheinen direkt aus dem Recyc-
lingmaterial zu wachsen. Die Troge sind mit ro-
busten, raschwiichsigen Pioniergeholzen be-
pflanzt. Im jahreszeitlichen Wandel stehen
wechselnde Form- und Farbaspekte der verwen-
deten Ptlanzenarten im Blickpunkt: der rosafar-
bene Bliitenschleier der Tamariske, die violet-
ten Blutenrispen des Sommerflieders, die «duf-
tige Haarpracht» des Pertickenstrauches, die
blutrote Herbstfarbung des Essigbaumes.

(Das Objekt wurde 2004 mit dem «Bron-
zenen Hasen ftur Landschaftsarchitektur» aus-

gezeichnet.)

«power-plantage»
Die Transformatorenstation der Elektrizitats-

werke liegt an der Peripherie der Stadt in einem
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maniere ludique, ils evoquent le domaine d’acti-
vite de l'entreprise.

L'enduit de protection vert vif de la dalle en
beton assure I'étanchéité a I'eau et correspond
avec les «couleurs de l'entreprise». Les lumi-
naires encastres dans le sol et les marquages de
cedernier évoquent I'éclairage des pistes d’un ac-
roport.

Des bacs a plantes de couleur magenta, faits
de plastique renforce de fibres de verre, et issus eux
aussi du recyclage des produits industriels (bacs a
fourrage), contrastent violenmment avec la couleur
vert vif du sol. Le substrat minéral léger a forte ca-
pacite de retenue d’eau est recouvert d’une couche
de verre brise. Les plantes semblent pousser direc-
tement dans les matériaux de recyclage. Les bacs
sont plantés d’especes pionnieres robustes a crois-
sance rapide. Au fil des saisons, les formes et cou-
leurs changeantes des plantes constituent un point
de mire: les fleurs roses du tamaris, les bourgeons
violets de l'arbre a papillons, la «chevelure parfu-
mee» de l'arbre a perruque, la coloration autom-
nale rouge sang du vinaigrier.

(Cet aménagement a recu en 2004 le « Bron-

zener Hase» de l'architecture du paysage.)

«Power-plantage»

La station de transformation de la compagnie
d’¢lectricite est situce a la [’(‘/i/ﬁh’]/(’ de la ville
dans une zone industrielle au visage anonvime. La

place de graviers a l'arriere du site a été aména-

gee comme corridor picton complétant les liaisons

pictonnes manquantes dans cette zone peu ame-
nagee. Il en résulte un espace vert, utilisable en

passant, bordé le long de la voie ferrée par un




eher gesichtslosen Industriequartier. Der riick-
wartige Kiesplatz wurde als Fussgangerkorridor
gestaltet, der fehlende Fusswegverbindungen
in diesem planerisch wenig regulierten Quar-
tier erganzt. Entstanden ist ein beilautig nutz-
barer, offentlicher Freiraum, der von einem lan-
gen Sitzelement entlang des Industriegleises be-
gleitet wird. Dieses ist Leitplanke und Sitzbank
zugleich.

Verwendet wurden «gewohnliche», stra-
pazierfahige Materialien, welche die Tonalitat
der hyperfunktionalen Industrie- und Shop-
pingareale im Umfeld aufnehmen: Asphalt,
Schotter, Beton und Stahl.

Frei platzierte, voluminose Ptlanzentutfs
aus Chinaschilt (Miscanthus sinensis 'Gigan-
teus’) lassen einen fliessenden Raum mit otte-
nen Grenzen entstehen. Das enorm schnell
wachsende Chinaschilf —in jingster Zeit als zu-
kunftstrachtiger Energietrager verwendet — ver-
weist im Ubertragenen Sinne auf die Nutzung
des Gebaudes («Powerstation»). Nachts verwan-
deln Bodenleuchten die Schilftutfs in glihende
Pflanzenkorper und sorgen fir die notwendige
\usleuchtung der Fussgangerpassage.

Der Grunzug entlang der Industriestrasse
wird in freier Art mit raschwuiichsigen Pionier-
geholzen weitergetuhrt. Lockere Gruppen mit
silbrig belaubten Baumarten (Salix alba, Popu-
lus alba und Eleagnus angustifolia) nehmen
den Farbton der Aluminiumfassade aut: Natur
und Technik treten mit einander in einen Dia-
log. Natur wird nicht glorifiziert, und Technik

nicht damonisiert: sie kommen ganz gut mit-

einander zurecht.

meuble linéaire faisant office simultanément de
banc et de “\'/l-\\/‘ti’/'(' de sécurite.

Le choix s’est porté sur des matériaux «ordi-
naires» et résistants qui reprennent la tonalité hy-
per-fonctionnelle des sites industriels et commer-
ciaux alentours: asphalte, gravats, béton et acier.

De volumineux bouquets de roseau de Chine
(Miscanthus sinensis <Giganteus»), placés libre-
ment, laissent naitre un espace fluide sans fron-
tieres définies. Le roseau de Chine, a la croissance

extrémement rapide, et récemment découvert

comme source d’énergie alternative, renvoie au
sens figuré a l'usage du batiment («station éner-
gétique»). La nuit, des luminaires encastrés dans
le sol transforment les bouquets de roseaux en
corps incandescents et assurent I'éclairage de l'es-
pace /‘in ton.

La coulee verte le long de la rue est prolongec
librement par des especes pionmnieres a croissance

rapide. Des groupes acres d’arbres a feuillage ar-

genté (Salix alba, Populus alba et Eleagnus an-

gustifolia) reprennent le ton de la facade en alu-

minium: nature et technique entrent en dialogue.
La nature n'est pas glorifice, la technique n’est pas

démonisée: elles s’entendent relativement bien.
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Projektdaten

Objekt: 110-KV-Unterwerk
Griize, Industriestrasse,
Winterthur-Griize
Bauherrschaft: Stadtische
Werke Winterthur
Landschaftsarchitektur:
Rotzler Krebs Partner,
Winterthur

Architektur: Piotrowski &
Bovet, Winterthur
Projekt/Real

1998-1999

sierung:

Nachts verwandeln
Bodenleuchten die Tuffs in

gliihende Pflanzenkdrper.

La nuit, des luminaires
encastrés dans le sol
transforment les bouquets
de roseaux en corps

incandescents.
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